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Il- DescripTiF DE LA MACHINE A GLAGONS

RENDEMENT QUOTIDIEN DE GLACONS 12 A 15 KG PAR 24 HEURES
TAILLE DES GLACONS 3 TAILLES DE GLACONS: PETITE, MOYENNE, GRANDE
CAPACITE MAXIMUM DE GLACONS 600 GRAMMES
CompresseurR  HauT ReNDEMENT CFC FRee ( R134a )
CAPACITE MAXIMUM DU RESERVOIR D’EAU 2 LITRES
DIMENSION DE LA MACHINE A GLAGONs  L640 x P410 x H365 ( mm )
PoiDs TOTAL DE LA MACHINE A GLACONS 15 Ka

Ill- OpTioNs DE LA MACHINE A GLAGONS
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UNE FOIS LA MACHINE A GLAGONS BRANCHEE SUR UNE PRISE SECTEUR, APPUYEZ SUR «START> AFIN DE L’ALLUMER.

Swp

APPUYEZ SUR «STOP>» POUR ETEINDRE LA MACHINE A GLACON.

ISELECT)

AFIN DE SELECTIONNER LA TAILLE DE VOS GLACONS, APPUYEZ SUR o SELECT ". IL EXISTE TROIS TAILLES DISPONIBLES :
<<S>> + LA PLUS PETITE TAILLE
«M» LA TAILLE INTERMEDIAIRE
«L» i LA PLUS GRANDE TAILLE.

DErICIENT)

LORSQUE LE VOYANT «DEFICIENT> EST ROUGE, ET QU’UN SIGNAL SONORE EST EMIS, CELA SIGNIFIE QUE LE RESERVOIR D’EAU EST VIDE.
REMPLIR LE RESERVOIR D’EAU.

LORSQUE LE VOYANT «|CEFULL» EST ROUGE ET QU’UN SIGNAL SONORE EST EMIS, CELA SIGNIFIE QUE LE RESERVOIR DE GLAGONS EST
PLEIN. RETIREZ LES GLACONS ET REPLACEZ LE BAC, AFIN QUE LA MACHINE CONTINUE SON CYCLE DE FABRICATION.

IV- UTILISATION

1- PLACER LA MACHINE A GLAGONS SUR UNE SURFACE PLANE, STABLE ET POUVANT SUPPORTER UN POIDS DE 15 KG. VERIFIER QUE
LA DISTANCE ENTRE LES GRILLES D’AERATION ET L’OBSTACLE LE PLUS PRES, DEPASSE 20CM (LE NON-RESPECT DE CETTE REGLE
RISQUERAIT D’ENDOMMAGER VOTRE MACHINE). VERIFIER QUE LES GRILLES NE SONT PAS OBSTRUEES ET QUE L’AIR PEUT S’EN
ECHAPPER, SANS GENE.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION OU APRES UN TRANSPORT, LA MACHINE A GLACONS DOIT, COMME TOUT REFRIGERATEUR A
COMPRESSION, REPOSER PENDANT AU-MOINS TROIS HEURES, AFIN DE PERMETTRE AU GAZ REFRIGERANT ET A L’HUILE DE REDESCENDRE
DANS LE COMPRESSEUR.

2-  EXTRAIRE LE BAC A GLAGONS ET REMPLIR LE RESERVOIR D’EAU EN NE DEPASSANT PAS LE NIVEAU MAXIMUM, QUI EST DE DEUX LITRES.
REPLACER ENSUITE CE BAC.

3-  FERMER LE COUVERCLE SITUE AU-DESSUS DE LA MACHINE.

4-  BRANCHER LA PRISE SECTEUR SUR LE RESEAU ELECTRIQUE 230 VOLTS, LE VOYANT «S» CLIGNOTE ET ALLUMER L’APPAREIL EN
APPUYANT SUR L’INTERRUPTEUR ‘"START’’, ALORS LE VOYANT «S> DEVIENT FIXE.

5-  SELECTIONNER LA TAILLE DES GLACONS A L’AIDE DU BOUTON «SELECTION>. PAR DEFAUT, LA PLUS PETITE TAILLE DE GLACONS EST
SELECTIONNEE.

COMME TOUT APPAREIL REFRIGERANT, VOTRE MACHINE A GLACONS EST SENSIBLE A LA TEMPERATURE AMBIANTE. SES PERFORMANCES
VARIERONS SELON LE CLIMAT DE VOTRE REGION ET LA TEMPERATURE DE L’EAU AVEC LAQUELLE VOUS REMPLIREZ LE RESERVOIR
D’EAU. LES CARACTERISTIQUES DE LA MACHINE A GLACONS SONT DONNEES POUR UNE TEMPERATURE AMBIANTE DE 20°C ET UNE
TEMPERATURE DE L’EAU DE 8°C. POUR UNE TEMPERATURE DIFFERENTE, LA TAILLE DES GLACONS PEUT VARIER LEGEREMENT.

POUR CETTE RAISON, NOUS VOUS CONSEILLONS DE COMMENCER PAR LA FABRICATION DE GLAGONS DE PETITE TAILLE, PUIS DE TAILLE
MOYENNE ET SI BESOIN EST, DE TERMINER PAR LA TAILLE MAXIMUM.
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APPUYER SUR LA TOUCHE «START> AFIN DE LANCER LE CYCLE DE FABRICATION. |L FAUDRA ENTRE 8 ET 12 MINUTES POUR OBTENIR
LES 12 PREMIERS GLACONS.

LORSQUE LE BAC A GLACONS EST TOTALEMENT PLEIN, UN COURT SIGNAL SONORE EST EMIS SUIVI D’UN CLIGNOTEMENT DU BOUTON
«|ceFuLL». ETEIGNEZ LA MACHINE A GLACONS EN APPUYANT SUR «STOP>, RETIREZ LE BAC A GLACONS ET STOCKEZ LES GLACONS
DANS UN ENDROIT FRAIS. REPLACEZ LE BAC A SON ENDROIT, PUIS RELANCEZ L’ OPERATION EN APPUYANT SUR «START». SI LE BAC
A GLACONS N’EST PAS VIDE, LA MACHINE S’ ARRETE AUTOMATIQUEMENT. LES GLACONS

FONDENT PETIT-A-PETIT ET L’EAU RETOURNE DANS LA RESERVE D’EAU. DES QUE LE J—

VOLUME DES GLACONS A DIMINUE DE 50% LA MACHINE A GLACONS SE REMET EN MARCHE

AUTOMATIQUEMENT. ///—\\3

LA MACHINE PEUT ETRE ARRETEE A TOUT MOMENT EN APPUYANT SUR LE BOUTON
«SToP». DANS CE CAS, LE VOYANT S’ALLUME. EN CAS DE NON-UTILISATION
PROLONGEE DE LA MACHINE A GLACONS, IL CONVIENT DE VIDER L’EAU DU RESERVOIR ET
DE DEBRANCHER L’ APPAREIL.

ENTRETIEN 1o}

AVANT TOUT NETTOYAGE, DEBRANCHER L’ APPAREIL. AVANT UTILISATION, RINCER SOUS
LE ROBINET LE BAC A GLACONS ET LA RESERVE D’EAU. NE PAS UTILISER DE PRODUITS
ABRASIFS, DE SOLVANTS OU DE DETERGENTS POUR NETTOYER L’ APPAREIL.

NE PAS LAISSER D’EAU DANS LA MACHINE DE MANIERE PROLONGEE, CAR CELA POURRAIT EN ALTERER LA PURETE. SI LA MACHINE
N’EST PAS UTILISEE PENDANT UN CERTAIN TEMPS, IL EST RECOMMANDE D’EFFECTUER UN NETTOYAGE REGULIER EN UTILISANT UN
PRODUIT ANTIFONGIQUE ET ANTIBACTERIEN.

ANOMALIES

Si LE BOUTON «DEFICIENT» S’ ALLUME EN ROUGE, CELA SIGNIFIE QUE LA RESERVE D’EAU N’EST PAS SUFFISAMMENT REMPLIE. DANS
CE CAS , AJOUTER DE L"EAU DANS LA RESERVE .

SI LE BOUTON «ICEFULL>» CLIGNOTE EN ROUGE, CELA SIGNIFIE QUE LE BAC A GLAGONS EST PLEIN. |L VOUS SUFFIT DE LE VIDER,
PUIS DE LE REPLACER, ET ENFIN D’ APPUYER SUR «START» POUR QUE LA MACHINE RECREE DES GLACONS.

RECOMMANDATIONS

NE PAS POSER LA MACHINE A GLAGONS EN POSITION COUCHEE OU A L"ENVERS. FAIRE PARTICULIEREMENT ATTENTION EN DEPLACANT
L’APPAREIL. NE PAS POSITIONNER LA MACHINE CONTRE D’AUTRES APPAREILS OU CONTRE UN MUR. LES GRILLES D’AERATION NE
DOIVENT EN AUCUN CAS ETRE OBSTRUEES.

NE PAS UTILISER LA MACHINE A GLACONS EN ATMOSPHERE HUMIDE, SOUS LA PLUIE OU PRES D’UN POINT D’EAU (PISCINE, ETANG,
RIVIERE, MER, ) NE JAMAIS IMMERGER LA MACHINE DANS L’EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE, CECI POUVANT ETRE UNE CAUSE
D’ELECTROCUTION. NE LAISSER EN AUCUN CAS LES ENFANTS UTILISER LA MACHINE A GLACONS.

IL VA DE SOI QUE TOUTE UTILISATION DOIT ETRE ACCOMPAGNEE DES PRECAUTIONS D’USAGE. DEBRANCHER L’APPAREIL S’IL DOIT
RESTER INUTILISE PENDANT UN CERTAIN TEMPS.

NE PAS PLACER LA MACHINE PRES D’UNE SOURCE DE CHALEUR. SI L’APPAREIL OU SON CORDON D’ALIMENTATION SONT ABIMES,
NE PAS UTILISER LA MACHINE, LA RETOURNER AU VENDEUR POUR REPARATION. SEUL LE SERVICE APRES VENTE EST HABILITE A
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REMPLACER UN CORDON D’ALIMENTATION ENDOMMAGE. |L PEUT ETRE DANGEREUX D’UTILISER DES PIECES DETACHEES AUTRES QUE
CELLES RECOMMANDEES PAR LE FABRICANT. PAR AILLEURS, NE PAS DETOURNER LA MACHINE DE L’USAGE POUR LEQUEL ELLE EST
CONGUE.

LE GAZ REFRIGERANT DE LA MACHINE A GLAGONS EST UN PRODUIT CHIMIQUE, PAR CONSEQUENT, IL CONVIENT D’ OBSERVER LES
REGLES LOCALES EN VIGUEUR, LORS DE LA MISE AU REBUT DE CE TYPE D’APPAREIL, AFIN DE NE PAS NUIRE A L”ENVIRONNEMENT.

BRANCHEMENT SUR UNE SOURCE AUTONOME

LA MACHINE A GLACONS MAG15K PEUT ETRE UTILISEE DANS DES CAMPING-CARS, BATEAUX, ET AUTRES ELEMENTS MOBILES, EQUIPES
D’UNE SOURCE D’ALIMENTATION ELECTRIQUE AGREEE CORRESPONDANT AUX CARACTERISTIQUES DU RESEAU ELECTRIQUE 230 VOLTS
SINUSOIDAL 50 HERTZ.

CETTE SOURCE DE TENSION AUTONOME PEUT PROVENIR D’UN GROUPE ELECTROGENE OU D’UN CONVERTISSEUR 12vDC/230vAC.
LORSQUE LE COMPRESSEUR DE LA MACHINE A GLACONS SE MET EN MARCHE, UNE PUISSANCE SUPERIEURE A 1200 WATTS EST
ABSORBEE PAR CELUI-CI PENDANT QUELQUES SECONDES. CETTE SOLLICITATION DE PUISSANCE EST GENERALEMENT MAL SUPPORTEE
PAR LES CONVERTISSEURS 12vDC/230VAC ORDINAIRES.

TROIS CONVERTISSEURS DC/AC DE MARQUES GLOBAL POWER® ET ELECTRIC POCKET® ONT ETE AGREES POUR ALIMENTER LA
MACHINE A GLACONS MAG15K. Ci-DESSOUS LA LISTE DE CES PRODUITS :

MARQUE BATTERIE REFERENCE DESIGNATION

3 EN 1, CONVERTISSEUR PSEUDO-SINUSOIADL 12vDC/230vAC
GLoBAL POWER® 12 GPr-12-0900 900w, cHARGEUR 30A, AVEC FONCTION DE BASCULEMENT
VOLTS SECTEUR/BATTERIE ET INVERSEMENT AUTOMATIQUE

EPc-12-1000  CoNVERTISSEUR PSEUDO-SINUSOIDAL 12vDc/230vac 1000w

El P
LECTRIC POCKET® 24 vours  EPc-24-1000  CoNVERTISSEUR PSEUDO-SINUSOIDAL 24vbc/230vac 1000w

GARANTIE

LA MACHINE A GLACONS MAG15K EST GARANTIE UN AN, PIECES ET MAIN'D,OEUVRE, CONTRE TOUS VICES DE FABRICATION. ELLE EXCLUT
TOUTES LES UTILISATIONS NON CONFORMES AU PRESENT MANUEL, ET NOTAMMENT LES CAS SUIVANTS : «TRACE DE CHOC VIOLENT, OUVERTURE
DU PRODUIT, MODIFICATION DU CORDON SECTEUR, TRACE D’ OXYDANT (DETERGENT, PRODUIT ABRASIF, HUILE, ESSENCE, ALCOOL, PRODUIT
CHIMIQUE, ), TRACE DE SURCHAUFFE, PIECE MANQUANTE, ELEMENT MODIFIE». TOUT USAGE AYANT POUR CONSEQUENCE DE DETOURNER
LA MACHINE A GLACONS DE SON UTILISATION ORIGINALE, CONDUIT SON ACQUEREUR AU RENONCEMENT IMPLICITE DE LA GARANTIE.

LA FACTURE FAIT OFFICE DE BON DE GARANTIE. DANS LE CAS D’UN RETOUR DE L’ APPAREIL AU SERVICE APRES VENTE, LA FACTURE (OU SON
DOUBLE PARFAITEMENT LISIBLE) DOIT ETRE JOINTE AU PRODUIT. LE N° DE SERIE FIGURANT SUR LA FACTURE DOIT CORRESPONDRE AU N°
DE SERIE DE L’ APPAREIL.

IL EST VIVEMENT CONSEILLE DE GARDER L’EMBALLAGE D’ ORIGINE AFIN DE POUVOIR, LE CAS ECHEANT, RETOURNER LA MACHINE A GLACONS
AU SERVICE APRES-VENTE, DANS LES MEILLEURES CONDITIONS. DANS LE CAS D’UN RETOUR D’APPAREIL DANS UN EMBALLAGE INSUFFISANT,
LA GARANTIE NE POURRA S’ APPLIQUER.

AFIN DE GARANTIR UNE INTERVENTION LA PLUS EFFICACE POSSIBLE SUR L’APPAREIL, IL EST IMPERATIF DE JOINDRE A L’APPAREIL LA FICHE
DE RETOUR DUMENT REMPLIE. AUCUNE INTERVENTION SUR L’ APPAREIL NE PEUT S’EFFECTUER SANS CETTE FICHE. VOUS LA TROUVEREZ A LA
DERNIERE PAGE DE LA PRESENTE NOTICE.

L’ APPAREIL DOIT ETRE RETOURNE COMPLET, AU SERVICE-APRES-VENTE. AUCUN CONTROLE SUR L’ APPAREIL NE PEUT S'EFFECTUER, DANS LE
CAS CONTRAIRE.
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DOCUMENTATIONS ET AUTRES PRODUITS

LES DOCUMENTATIONS SUR LES MACHINES A GLAGCONS (NOTICE D’UTILISATION, NOTICE COMMERCIALE, PROCEDURE DE REPARATION)
ET LES ACCESSOIRES SONT TELECHARGEABLES SUR INTERNET A L’ADRESSE. WWW.r-et-0.com.

VoUs POUVEZ NOUS CONTACTER EN NOUS ECRIVANT A L’ADRESSE info@r-et-0.com.

VoUS TROUVEREZ LES RENSEIGNEMENTS SUR LES CONVERTISSEURS 12vDC/230VAC SUR INTERNET AUX ADRESSES SUIVANTES: WWW.
global-power.com eT www.electric-pocket.com.

RECYCLAGE DE VOTRE MACHINE A GLAGONS

LA NOUVELLE DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/CE PORTANT SUR L’ENVIRONNEMENT ET LE RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (EEE), ENTRANT EN APPLICATION LE 13 A00T 2005, DETERMINE LE COMPORTEMENT ET LA
RESPONSABILITE DES FABRICANTS, DISTRIBUTEURS ET UTILISATEURS EN MATIERE DE RETRAITEMENTS DES DECHETS DES EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE).

LA MACHINE A GLACONS, COMME TOUS LES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES DOIT SUIVRE LES OBLIGATIONS DE RETRAITEMENT
ET RECYCLAGE DECRITES DANS LA DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/CE. ELLE NE PEUT DONC ETRE ABANDONNEE SUR LA VOIE
PUBLIQUE, DANS UNE DECHARGE MUNICIPALE, OU DANS TOUS ENDROITS AUTRES QUE CEUX RESERVES A LA COLLECTE SPECIFIQUE DES
DEEE.

CETTE DIRECTIVE A POUR OBJET DE PRESERVER L’ENVIRONNEMENT ET LA SANTE HUMAINE EN RAISON DE LA PRESENCE DE SUBSTANCES
DANGEREUSES DANS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES.

TOUT APPAREIL REPONDANT AUX CATEGORIES D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES COUVERTES PAR LA DIRECTIVE
2002/96/CE, DOIT AFFICHER SUR LA PLAQUE SIGNALITIQUE, SUR L’EMBALLAGE ET DANS LA NOTICE D’UTILISATION LE SYMBOLE
NORMALISE CI-CONTRE.

XIl- GENCOD ET PLAQUES SIGNALITIQUES

MobELE : MAG15k
CaPACITE MaxiMUM D’EAU @ 2,0 LITRES
Puissance : 150 WatTs
CouranT : 1,2 A
TENSION ELECTRIQUE : 220-240 Vac
FREQUENCE : 50 HerTz

N° DE seriE : 8128-706-XXXX

Wil c<Z
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VOTRE REFERENCE

FICHE pe RETOUR en SAV

[ Sous GARANTIE

[ Hors GARANTIE

VOs COORDONNEES

DATE DE RECEPTION :
N°

NE PAS REMPLIR =9

SOCIETE

Nom [PreENOM |
ADRESSE

CobE PosTaL [ViLe |
TELEPHONE ‘ E-maIL
REVENDEUR

SocIETE

Nom [Preénom |
ADRESSE

CopE PosTaL VILLE
TELEPHONE Fax
E-maiL INTERNET

ACHAT DU PRODUIT
DATE DE L’ ACHAT DE LA FACTURE |

MobELE

O MaG15K

N° DE SERIE

UTiLisaTioN

* JOINDRE IMPERATIVEMENT LA FACTURE D’ ACHAT AU BON DE RETOUR SA\

NB D’HEURES D’ UTILISATION

TYPE D’ ALIMENTATION 230vAC

[ reseau ] CONVERTISSEUR

[ GROUPE ELECTROGENE

NATURE DU PROBLEME

O Erectrique [0 Mécanique [ Pompe A Eau [0 Compresseur [ AcousTiQuE

DETAIL DE LA PAN

[L? ADRESSE DE FIGURE SUR LA WA tofcomy/Adnessesahtm






